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| + Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

Fonctionnalités

Réduction de la consommation énergétique grace aux ventilateurs a
Inverter CC

Confort accru grace a la commande de débit d'air 3 vitesses
Pression statique extérieure (PSE) maximum de 100 Pa.

La possibilité de modifier la pression statique extérieure a l'aide de la
télécommande a fil optimise le volume d’air en entrée

Intégration parfaite a tous les intérieurs : seules les grilles
d’aspiration et de refoulement sont visibles.

Efficacité énergétique : étiquettes énergie jusqu'a la classe A

Mode absence, pour la réalisation d’économies d’énergie en
'absence d’occupants.

Fonctionnement trés silencieux: niveau de pression sonore réduit a
26 dBA

Echangeur de chaleur a plagues en acier inoxydable

Installation aisée grace au réglage automatique du débit d'air vers un
débit d'air nominal

Fiabilité du systéme d'évacuation accru grace a la pompe
d'évacuation intégrée

en option

[ 3¢

standard

of |

en option

=il ] WI®ad

via commande
a distance
cablée

3 vitesses
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| + Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

Spécifications

2-1 Pour unités intérieures seulement FBQ35CTVEB | FBQSOCTVEB | FBQEOCTVEB | FBQTICTVEB | FBQI00CTVEB | FBQ125CTVEB | FBQ140CTVEB
Puissance absorbée | Rafraichissement kw 0.14 0.14 0.35 0.35 0.35 0.35 0.35
Chauffage kw 0.14 0.14 0.35 0.35 0.35 0.35 0.35
2-2 Spécifications techniques FBQ35CTVEB ‘ FBQS0C7VEB ‘ FBQOC7VEB ‘ FBQ71CTVEB | FBQ100C7VEB ‘ FBQ125C7VEB ‘ FBQ140C7VEB
Carrosserie Couleur Non peint
Matériau Acier galvanisé
Dimensions Garniture Hauteur mm 355
d'étancheite Largeur mm 920 920 [ 1220 | 1220 [ 1620 1,620 1,620
Profondeur mm 900
Unité Hauteur mm 300
Largeur mm 700 700 [ 1000 | 1000 [ 1400 1,400 1400
Profondeur mm 700
Poids Type kg 25 25 34 34 45 45 45
Poids brut kg 28 28 41 41 53 53 53
Faux plafond requis mm >350
Echangeur de chaleur | Specifications Longueur mm 440 440 740 740 1,140 1,140 1,140
N° de rangées 3
Ecartementdes | mm 1.75
ailettes
N° de passes 4 4 7 7 1 1 1
Surface frontale | m2 0.148 0.148 0.249 0.249 0.383 0.383 0.383
N° d'étapes 16
Type de tube Hi-XSS (7)
Ailette Type Déflecteur gaufré symétrique
Traitement Hydrophile
Ventilateur Type Ventilateur sirocco
Quantité 1 1 2 2 3 3 3
Débit dair Rafraichissement | Fort m¥min 16 16 18 18 32 39 39
Faible m3/min 11 11 15 15 23 28 28
Chauffage Fort m¥/min 16 16 18 18 32 39 41
Faible m*min 11 11 15 15 23 28 29
Ventilateur Pression statique Fort Pa 100 100 100 100 120 120 120
externe (MAX.) Standard Pa 30 30 30 30 40 50 50
Moteur Quantité 1 1 1 1 1 1 1
Modéle Brushless DC
Nombre de paliers 10 10 8 8 9 9 9
Moteur Vitesse Fort tr/min 1,186 1,186 942 942 1,060 1,218 1,218
(rafraichissement) | Faible tr/min 875 875 823 823 813 920 920
Vitesse (chauffage) | Fort tr/min 1,186 1,186 942 942 1,060 1,218 1,280
Faible tr/min 875 875 823 823 813 920 967
Ventilateur Moteur Puissance (fort) |W 140 140 350 350 350 350 350
Entrainement Entrainement direct
Rafraichissement Puissance sonore | Fort dBA 63 63 57 57 61 66 66
Pression acoustique | Fort dBA 37 37 37 37 38 40 40
Faible dBA 29 29 29 29 32 33 33
Chauffage Pression acoustique | Fort dBA 37 37 37 37 38 40 41
Faible dBA 29 29 29 29 32 33 34
Réfrigérant Type R-410A
Raccords de Liquide (DE) Type Raccord a dudgeon
tuyauterie Diamétre (DE) [ mm 6.35 635 | 635 | 95 | 95 9.52 9.52
Gaz Type Raccord a dudgeon
Diamétre (DE) | mm 952 127 [ 127 | 159 | 159 159 159
Evacuation Diametre (DE) mm VP25 (0.D. 32/1.D. 25)
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Hauteur d'évacuation | mm 625

| « Split - Sky AIr® « Unités intérieures




| + Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

2 Spécifications

2-2 Spécifications techniques

FBQ35C7VEB | FBQ50C7VEB | FBQ60C7VEB | FBQ71C7VEB | FBQ100C7VEB | FBQ125C7VEB | FBQ140C7VEB

Panneau de Modéle BYBS45DJW1 | BYBS45DJW1 | BYBS7ADJW1 | BYBSTADJW1 | BYBS125DJW1 | BYBS125DJW1 | BYBS125DJW1
décoration Couleur Blanc (10Y9/0,5)
Dimensions H mm 55
mm goo | 80 | 1100 [ 1100 [ 150 | 1500 | 1500
D mm 500
Poids kg 35 | 35 | 45 | 45 | 65 | 65 | 65
Filtre a air Réseau de résine avec traitement antimoisissure

Dispositifs de sécurité

Fusible de carte électronique

Fusible de carte électronique (entrainement de ventilateur)

Fusible de la pompe d'évacuation

Remarques

Les puissances frigorifiques nominales reposent sur les valeurs suivantes : température intérieure : 27
°CBS, 19 °CBH ; température extérieure : 35 °CBS, tuyauterie de réfrigérant équivalente : 7,5 m,
dénivellation : 0 m

Les puissances calorifiques nominales reposent sur les valeurs suivantes : température intérieure : 20
°CBS, température de I'eau a I'entrée : 20 °C, tuyauterie de fluide frigorigéne équivalente : 7,5 m,
dénivellation : 0 m

Les puissances sont nettes, déduction faite du rafraichissement (une addition pour le chauffage) pour
la chaleur du moteur du ventilateur intérieur.

Les valeurs de pression sonore indiquées correspondent a une unité a aspiration par l'arriere.

Télécommande Avec fil

BRC1D528

| « Split - Sky Air® « Unités intérieures




| 7 pArkin « Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

3 Sécurité

Dispositifs de sécurité 35 50 60 m 100 125 140
Fusible de la carte du circuit imprimé 250 V3,15A 250V 3,15A 250V 3,15A 250V 3,15A 250V 3,15A 250V 3,15A 250V 3,15A
Fusible de la carte du circuit imprimé (pilote 250V5A 250V5A 250V6,3A 250V 6,3A 250V 6,3A 250V 6,3A 250V 6,3A
FBQ | du ventilateur)
Protection thermique du moteur du ventilateur | °C - - - - - - -
Fusible de la pompe d'évacuation °C 145 145 145 145 145 145 145
FBQ35-140C
Options
Piece Type FBQ35,50 FBQ60,71 FBQ100,125,140
Associé au panneau Panneau de décoration (*4) BYBS45D BYBS71D BYBS125D
Associé a la prise d'air et & la sortie d’évacuation gtri:lﬂ;e#:urde refoulement d'air pour conduite KDAJ25K56A KDAJ25KT1A KDAJ25K140A
Associé au panneau Option de panneau de décoration EKBYBSD
Commande de fonctionnement
Piece Type FBQ35,50 [ FBQ60,71 [ FBQ100,125,140
Commande a distance Type céblé BRC1D528 / BRC1E51A
Type sans fils [ HP BRCA4C65
[ CO BRC4C66
Cl facultatif pour le chauffage électrique, 'humidificateur et / ou le compteur d’heures (*1), (*3) EKRP1B2A
Adaptateur de cablage (dispositif de synchronisation pour le ventilateur de prise d'air frais) (*3) KRP1C64
Adaptateur de cablage pour dispositifs électriques (*3) KRP4A51
Capteur a distance KRCS01-4B
Commande a distance centralisée DCS302CA51
Commande de MARCHE/ARRET unifiée DCS301BA51
Minuterie programmable DST301BA51
Kit MARCHE / ARRET et ARRET FORCE de commande a distance EKRORO3
Plaque de montage pour adaptateur du Cl KRP4A96

REMARQUES

Contenu du sac d’accessoire

Description Quanite
FBQ35,50,60,71,100,125,140

Vis hexagonale auto-taraudeuse (M5x16) 16

Rondelle simple pour bois

Manuel d'installation et de fonctionnement

Bande a flexible

Isolation pour joint (GAZ)

Isolation pour joint (LIQUIDE)

Flexible d'évacuation

Matériau d

étanchéité du flexible dévacuation

Matériau d

étanchéité

FNC] [P N N N N N Y

3TW31279-3D
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| + Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

4 Options

EKRORO3

Spécifications de cablage

Méthode de fonctionnement

Bornes X2M

vis de boitier de
commande

remplacement de la Raccord (Blanc)
bome dorigine connexion a la

carte électronique
dunité
intérieure (X30A)
I I
k) () BLK 5
SN BLU
21° 7
|l 6
S
=Ko 5
=lo o icl S
H YLW
<O S E
i i WHT 2
SY Mg

Marche

o}
2
g 1 T2Commutateur | e
<
w
2 | Tékcommande |Marche
; t * ? ‘ ? * t * r ‘ f ‘ 1
=)
o |Amét

Réglage sandard: "

“anét forcé
K et
k-4
<
S| Regage |Marche

alternatif:

‘marche/arrét!

At

Entrée "MARCHE' = contact fermé.

Arét forcé Marche/arét

Une entrée 'marche’ arréte le fonctionnement + | Entrée amét—smarche : démarre le fonctionnement,

désactive la commande

télécommande toujours activée.

Une entrée ‘arét’ active la commande

Enirée marche—sarét : anéte le fonctionnemen, télécommande
toujours activee.

Sélection de fonctionnement ’ARRET FORCE” et 'MARCHE/ARRET”

Parametre Mode N°. Premier n° de code Second n° de code
Arét forcé 01
Marche/arét 2@ 1 02
3TW31601-1
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| 7 pArkin « Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

5 Schéma dimensionnel et centre de gravité
5-1 Schéma dimensionnel

FBQ35C

I RemarauEes

= Référez-vous au « dessin d'installation pour linstallation
B0 2040 L) 0 0 M 3
I__-i-__'-__‘ des accessoires facultatifs » pour I'installation des

accessoires facultatifs.
2 Laprofondeur de plafond nécessaire dépend de la
configuration du systéme particulier.
Ve AA b Deétailde B 3 Pour I’entretien‘du filtre d'air, i.I est nécessaire de fournir un
panneau d'accés pour l'entretien.
Référez-vous au schéma « méthode d'installation du filtre

700 L4} . L]
Tou & defoncer] o - - . ‘ -
Position de prise d'air frais 462 | 55 boulon de suspension 1w
5]

ikl ; L] e Ll -
i 4 £ AL A Ao ‘s gl A " 5=
g : H ) 2l = 4 S
g0 B £ MY _ 3/
l{\ﬁ"".@ § = ?I -|—+ == ] —1 @' | §§ |
i i ] 1 ———y T - _ =L e
1 4 a
% It - 450 ] w @5 = A
EHS T
(sur fa circonférence) 423 ‘r—rrﬂ"m ou plus P 39() ® L
€space pour entrefien | Détail de B
. 72 (Position suspendue)
dond =350
5 o Piéce Nom Description
80 1 Raccord de tube de liquide Raccord a dudgeon de @ 6,35
g = 2 Raccord de tube de gaz Raccord a dudgeon de @ 9,52
23 3 Raccord de tube d’évacuation VP25 (diam ext. @32, diam int. @25)
g :t 4 Raccord de la commande a distance -
£ 5 5 Raccord du cordon d'alimentation électrique -
£ [} Orifice d'évacuation VP25 (diam ext. @32, diam int. @25)
2 1 7 | Filtre d'air -
8 Coté de I'aspiration d'air -
=l = 9 | Coté du refoulement d'air s
e . 10 | Plaquette d'identification -
48 76 _|wolvo| B0 \\w & M
3TW31274-1A
FBQS50C
N° Nom Description
1 Raccord de tube de liquide Raccord & dudgeon de 6.35
2 | Raccord de tube de gaz Raccord & dudgeon de 912.70
650 3 | Raccord de tube d'évacuation VP25 (D.E. 2 32 /Dl g 25)
150y 200 ) 150 4 | Raccord de la commande &
distance
q <l w 5 | Raccord du cordon
2l a L7 d'alimentation électrique
A H [ L = 6 | Orifice d'évacuation VP25 (DE ¢ 32 /DI ¢ 25)
o 7 | Filtre d'air
Détail de B
Vue A-A b 8| Coté de laspiration d'air
9 | Coté du refoulement d'air
10 | Plaquette d'identification
700 62 5 700
462 59 Boulon de suspension 27

=130

65
.’?’Frou a défoncer) |l . ] /
- 1 7 4,

o by

A
e Position de prise dair frais = == g - R — N
: ST I L 3 ] g8 =
R NS 33‘ﬁé’l || = el [ O o5 251 |
LI, Rk p— ! - Zie
_—_‘_' =‘=i——_; a ]
- 7
faam 3x150 = 450 | 44 @5 (é) (b I—A
(sur la circonférence) 85 " 500 ou plus '
(espace pour entretien) 277 2 Détail de B
Position suspendue;
78 pendie) I RemarauE
6x65 =390 . . .
1 Référez-vous au « dessin d'installation pour
linstallation des accessoires facultatifs » pour
g linstallation des accessoires facultatifs.
§> 2 Laprofondeur de plafond nécessaire dépend de la
g . . . :t configuration du systéme particulier.
:g_ L T 3 Pour I'entretien du filtre d’air, il est nécessaire de
= fournir un panneau d’accés pour 'entretien.
O, o o rer . 3 . .
g Référez-vous au schéma « méthode d'installation du

49 6 _|100]100| 150 ' filtre ».

3TW31214-1A
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| 7 pAikin - Unités intérieures + R-410A « FBQ-C7VEB

5
5-1

Schéma dimensionnel

Schéma dimensionnel et centre de gravité

FBQ60C7VEB

E -
"!_ " 3 == i & R El 9
. LB ;[ |
Vue A-A b n
Détail de B
0 &7
Ted 50 = b ]
- ﬁ/_ Boulon de suspension 8 L ﬁ/ ,‘? ? R
% /EL I b @“‘x g ’_7
| Eer s ; e
REEs = == o[ "ap D 0fire 4% |
= Hio o H] 8|8
L B = 7 Al = 8 i
AT . | | OO0 \psices
m w0 OU plus
(espace pour entretien] " 244 o
N° Nom Description I RemarauE
28 (Position suspendue) 1| Raccord de tube de liquide Raccord & dudgeon de ¢) 1 Référez-vous au « dessin d'installation pour l'installation
"—QL'I 2 | Raccord de tube de gaz Raccord & dudgeon de o) . . " .
. 3 | Raccord de (wbe d'évacuation VP25 (DE. 032 /DI 0 25) des accgssollcres Ifac.l;ltatlfs » pour l'installation des
B 5 4 | Raccord de la commande & accessoires facultatis.
2 distance 2 Laprofondeur de plafond nécessaire dépend de la
2 :F 5 | Raccord du cordon d’alimentation configuration du systeme particulier.
g = 5 ge,?”q;'f i R OES D55 3 Pourlentretien du filtre d'air, il est nécessaire de fournir
93; I - F“r:r::,aifvacuat'on (DE( ) un panneau d'accés pour 'entretien.
= PYPTTT—— Référez-vous au schéma « méthode d'installation du
= 8 | Coté de I'aspiration d'air it
& | | un n o |tolw Y 9 | Coté du refoulement d'air LI
10 | Plaquette d'identification
3TW31294-1
FBQ71C
N° Nom Description
1 | Raccord de tube de liquide Raccord a dudgeon de 29.52)
b)) 2 | Raccord de tube de gaz Raccord & dudgeon de 15.90)
'.E.l_'i’_'.ﬁ_'.ﬂ.'_ﬁ_' 3 | Raccord de tube d'évacuation VP25 (D.E. ¢ 32 /DI ¢ 25)
1 4 | Raccord de la commande & distance
fy 5 | Raccord du cordon d'alimentation électrique
ozl ﬁ[ " E i 6 | Orifice d'évacuation VP25 (DE ¢ 32 /DI g 25)
7 | Filtre d'air
Vue A-A £l o 8 | Coté de l'aspiration d'air
Détail de B 9 | Coté du refoulement d'air
10 | Plaquette d'identification
h 1] .13
= 760 5 i}
f ade i
(Trou & défoncer) L. Boulon de suspension s'—;' A
P g @ G
! el £ AN
— i —— — B él
(surla circonférence) | — = ] - @f; é) T i |__
Sxfsi) <750 u - [
F = T i ou plus o |'l,DetalI deB
(espace pour entretien) -
N I Remaraue
i 713 (Position suspendue)
1285 756 -l Référez-vous au « dessin d'installation pour l'installation
des accessoires facultatifs » pour l'installation des
g9 3 accessoires facultatifs.
2 = 2 Laprofondeur de plafond nécessaire dépend de la
2 :F configuration du systeme particulier.
:% - 3 Pour I'entretien du filtre d'air, il est nécessaire de fournir
< 1 un panneau d'accés pour I'entretien.
g & Référez-vous au schéma « méthode d'installation du

44 wo | ol Jos| wo | mo|m "

filtre ».

3TW31234-1A
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| 7 bAIKIN » Unités intérieures « R-410A -« FBQ-C7VEB

Schéma dimensionnel et centre de gravité

Schéma dimensionnel

FBQ100-140C

|"I rouadéfoncer)
| Position de prise d'air frais

%
| B0 = T
I | 4
el | I ! L == ==
Vue A-A
w0 &
ney | _‘|9
t5, Boulon de suspension
8 D e ”
= =
e a| B H 528
STl 8 o ——
A — i}
— — = — Z
[ Tat50 + 50 | u
| ¥ 25 } 500 ou plus |
(espace pour entretien)
1 (Position suspendue) :
1 I Nsh = 904D j
| b 1
CEB
2] | C ) B
2 | C M
S | H s Y
g |
Z |
4 o 1
8 ms ool s |ve ] ms oo|wel 6o \\ZL( "

Nom Description
Raccord de tube de liquide Raccord & dudgeon de 99.52
Raccord de tube de gaz Raccord & dudgeon de 915.90

Raccord de tube d’évacuation VP25 (D.E. g 32 /DI g 25)

Raccord de la commande a distance

Raccord du cordon d'ali ion électrique

Orifice d'évacuation VP25 (DE g 32 /DI ¢ 25)

Filtre d'air

Coté de I'aspiration d'air

Coté du refoulement d'air

Plaquette d'identification

§_Bwts

o 3 22

=

| 9|90 \owee

350 ou plus

[espace pour
eﬁtretlepn)
J  k

REMARQUE

Référez-vous au « dessin d'installation pour
linstallation des accessoires facultatifs » pour
linstallation des accessoires facultatifs.
La profondeur de plafond nécessaire dépend de la
configuration du systéme particulier.
Pour I'entretien du filtre dair, il est nécessaire de
fournir un panneau d’accés pour I'entretien.
Référez-vous au schéma « méthode d'installation du
filtre ».

3TW31254-1A
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* Unités intérieures * R-410A « FBQ-C7VEB

5 Schéma dimensionnel et centre de gravité

5-2 Centre de gravité

FBQ35-140C

748
B
700
A
363
| ¥ L |
] -
=
_ @ . ?
=)
K b o
@- @ = =1
Modele A B
FBQ35,50 283 700
FBQ60,71 441 1000
FBQ100~140 619 1400

4TW31189-1B
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| + Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

6 Schéma de tuyauterie

FBQ35-140C7VEB

Circulation du réfrigérant
Echangeur de chaleur Refrigération :
| 3 Chauffage — — -
Diametres des orifices de raccordement du conduit de
Modele Gaz Liquide
FBQ35C 9,52 6,35
FBQ50C 12,70 6,35
FBQB0C 12,70 6,35
FBQ71C 15,90 9,52
I FBQ100C 15,90 9,52
FBQ125C 15,90 9,52
FBQ140C 15,90 9,52
| Orifice de raccordement du tube de liquide
—
----------- —
Orifice de raccordement du tube de gaz
3TW31275-1
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| 7 pAikin - Unités intérieures + R-410A « FBQ-C7VEB

Schéma de cablage

Schéma de cablage

FBQ35-50C7VEB

€IOE : Cablage sur site
L : Sous tension
N : Neutre
el [©ol, -=— : Connecteur
- PY : Attache-fils
R~ R
Cablage de . .
transmission de €]  Terre (vis)
Fi] ]]I—]Ia_ commande &
1N~220-240V 50 Hz i distance,
1N~220 V 60 Hz Eill.]  centralisce
G 11 Remarque 2 Couleurs
BLK  :Noir
BLU :Bleu
commande a distance cablée BRN : Marron
s B, (accessoire en option) GRY : Gris
d i n :
Aglrggtf:itaﬂg” i B ORG :Orange
ordine?ire m’T ] mm E | X26A PNK :Rose
BLK .
Remarque 4 L —& & b oz RED :Rouge
Bl = P g WHT  :Blanc
I YEL :Jaune
¥ B ]334
L . [GH GRN Ver
Boitier d'interrupteur
Unité intérieure M1F Moteur (ventilateur) SS1 Sélecteur (urgence) | Circuit de transmission du signal
A1P Carte du circuit imprimé M1P Moteur (pompe d'évacuation) SIL Interrupteur & flotteur Accessoire en option du connecteur
A2P Carte du circuit imprimé (ventilateur) PS Alimentation a découpage VIR Pont de diodes X28A Connecteur (Alimentation électrique de cablage)
C1 Capacité Q1DI Détecteur différentiel V2R Module d'alimentation électrique X33A Connecteur (pour cablage)
F1U, F2U | Fusible (T, 5 A, 250 V) R1 Résistance (limitation du courant) XM Bornier (alimentation) X35A Connecteur (adaptateur)
F4U Fusible (T, 6,3A, 250 V) R2 Appareil de détection de courant X2M Bornier (régulation) X85A Connecteur (pour zonage multiple)
HAP Diode électroluminescente (moniteur d'entrefien-vert) | R1T Thermistance (aspiration d'air) Z1C Filtre antiparasites (tore magnétique) X33A Connecteur (pour cablage)
KPR, K1R | Relais magnétique R2T Thermistance (liquide) Z1F Filtre antiparasites Commande a distance cablée
LR Réacteur R3T Thermistance (gaz) (RC) Circuit du récepteur de signal SS1 | Sélecteur (urgence)
2TW31276-1A
I Remaraues
1 Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
2  Se reporter au manuel pour le raccordement a I'unité lorsque la commande a distance centralisée est utilisée.
3 Le modele de commande a distance varie selon de systéeme de combinaison.

Voir les matériaux et les catalogues techniques, etc. avant d’effectuer le raccordement.
4  Consultez le manuel d’installation.

FBQ60-140C7VEB

E
i <l
IN~220-240V 50Hz|

==

Cablage de
m ~ transmission

dela

arx  : Cablage sursite
L : Sous tension
N : Neutre
[col, —=D— : Connecteur
° : Attache-fils

S : Terre (vis)

“commande a distance

"1 centralisée
| Remarque 2 Couleurs '

. B = BLK : Noir

| 2 BLU :Bleu

. Commande & distance cablée ~ BRN @ Marron

[ oml (accessoire en option) GRY : Gris

| Alimentation - ORG :Orange

| électrique PNK :Rose

| ordinaire RED :Rouge

| Remarque 4 WHT : Blanc

: YEL :Jaune

B o o GRN : Vert

Unité intérieure L1R Réacteur R3T Thermistance (gaz) | Bornier (régulation)

A1P Carte du circuit imprimé M1F Moteur (ventilateur) R5T Thermistance a coefficient de température négatif (Limitation du courant) | Y1E | Détendeur électronique

A2P Carte du circuit imprimé (ventilateur) M1P Moteur (pompe d'évacuation) SS1 Sélecteur (urgence) Accessoire en option du connecteur

A3P Carte du circuit imprimé (condensateur) | PS Alimentation & découpage S1L Interrupteur a flotteur X33A Connecteur (pour cablage)

C1,C2,C3 [ Capacité Q1DI Détecteur différentiel VIR Pont de diodes X35A Connecteur (adaptateur)

F1U Fusible (T, 5 A, 250 V) R2 Appareil de détection de courant V2R Module d'alimentation électrique X38A Connecteur (pour cablage)

F3U Fusible (T, 6,3A, 250 V) R3, R4 Résistance (décharge électrique) Z1C Filtre antiparasites (tore magnétique) Commande & distance cablée

HAP Diode é i (moniteur d'entretien-vert) | R1T Thermistance (aspiration d'air) Z1F Filtre antiparasites R1T | Thermistance (air)

KPR, K1R | Relais magnétique R2T Thermistance (liquide) Bornier (alimentation) SS1 | Sélecteur (principal/secondaire)

2TW31296-1A

I Remaraues
1 Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
2 Se reporter au manuel pour le raccordement a I'unité lorsque la commande a distance centralisée est utilisée.
3 Lemodéle de commande a distance varie selon de systeme de combinaison. Voir les matériaux et les catalogues techniques, etc. avant d'effectuer le raccordement.
4 Consultez le manuel d’installation.
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8 Données sonores

8 -1 Spectre de pression sonore

FBQ35-50C

E

Niveau de pression acoustique [dB]
B0 EHBEE&EBERBRIEESR

500 o] 00
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)

. Alimentation haute
limentation moyenne

|_—| Alimentation basse

3TW31217-2

FBQ60C

o
=
@
S
=
k7]
3
3
3
&
=
2
7]
I
14
=%
@
©
=
®
@
=
=

2000
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)

. Alimentation haute

Alimentation moyenne

|_—| Alimentation basse

3TW31297-2

REMARQUES

|
1 Données valables en conditions de terrain ouvert

2 Données valables en conditions de fonctionnement nominal

3 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
4 Pression acoustique de référence 0dB = 20uPa

5  Emplacement du microphone

Aspiration lEln_s‘tallaﬂl_ —= Evacuation
=]
15l
Microphone
i1

I Remaraues
1 Données valables en conditions de terrain ouvert
2 Données valables en conditions de fonctionnement nominal
3 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
4 Pression acoustique de référence 0dB = 20uPa
5  Emplacement du microphone
et

Aspiration =={Installati — Evacuation
=1
15l
Microphone
i1

FBQ71C FBQ100C
90 80
80 90
85
85 ‘NR 80 NR85, 80
80 NR8S. 20
75 NR80. i ft
g 70 NRTS 10 g o NR7S = 70
[ ® 65 NR70=—=
S 6 NRTO== s
= o 41 Z 60 NR6S— 80
§ NR66~—— €0 § 55 NR80~——
© 55 ©
.5 50 haa ,5 50 NRE6—— 50
é \ NRS5—— ; S0 % .
> * NRSO— o 40
3w © 3
= NR45™—— = —3
D a5} D
= . ~ NRAO— " = 30
NR35———
25 ] RO 20
f‘s’ wro [~ S—— »
S s | = | 10
10 e il bl Nl 10 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
® b 25I‘—‘réquenggO centraléogg bandez‘g'%ctave m 8000 aBA Fréquence centrale de bande d'octave [dB]
[l Alimentation haute [ Alimentation haute
Alimentation moyenne 74 Alimentation moyenne
[ ] Alimentation basse [ ] Alimentation basse
3TW31297-2 3TW31257-2
I Remarques I Remarques
1 Données valables en conditions de terrain ouvert 1 Données valables en conditions de terrain ouvert
2 Données valables en conditions de fonctionnement nominal 2 Données valables en conditions de fonctionnement nominal
3 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC) 3 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
4 Pression acoustique de référence 0dB = 20uPa 4 Pression acoustique de référence 0dB = 20uPa
5  Emplacement du microphone 5  Emplacement du microphone
Aspiration =1 = Evacuation Aspiration ==
p Tnstalafon . p
£ £
w© w©
| « Split - Sky Air® « Unités intérieures
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| 7 pAikin - Unités intérieures + R-410A « FBQ-C7VEB

Données sonores

-1 Spectre de pression sonore

FBQ125C
w 50
a5 - R
. \R ~ t«_h__‘___‘_‘_ - .
7 —k - ﬁ\\“- - ARG, -
)RS S, 2 ‘I_\_‘—*—m—. T
7 NN = s -
% 3 ; \T\‘-‘ . a3
Sal ki 5
Sm - —— —i
g RS e, o
S ] "-1.‘_“‘_‘_\_‘__'“""“--._._‘\__‘3_ W""m_‘_ =
E B ] —— e
Zw \ o e — w
m == =
[~ — " RN —
:’: B 1 Pt 1 T ] =
= \H_ﬂ WRAD KRS 7— i0
& 125 280 500 1000 2000 4000 A
Fréquence centrale de bande d'octave [dB]
[ Alimentation haute
Alimentation moyenne
[] Alimentation basse
3TW31267-2

FBQ140C

B

/|

Niveau de pression acoustique [dB]

¥ HEg s8R 88 38
/ ’
i
i1
|
|
a

&“"1--._-‘&“‘"‘"‘-—-,_ e F ]
55 e e — 3
.| e — i T-— -
. wo— | |
- 1 Pt T | -
. =[] T —LH,
83 125 250 500 1003 o0 4000 -] A
Fréquence centrale de bande d'octave [dB]
i Alimentation haute
Alimentation moyenne
[] Alimentation basse
3TW31337-2

s wN - =

Remarques

Données valables en conditions de terrain ouvert

Données valables en conditions de fonctionnement nominal

dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
Pression acoustique de référence 0dB = 20uPa

Emplacement du microphone

Aspiration == —= Evacuation
£
iy Microphone

Remarques

Données valables en conditions de terrain ouvert

Données valables en conditions de fonctionnement nominal

dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
Pression acoustique de référence 0dB = 20puPa

Emplacement du microphone
PRI FRFE R R P TP PR FF PRI TR

OB WO - -

Aspiration == —= Evacuation
£
iy Microphone

I 7baicin-. Split- Sky Air® « Unités intérieures
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Données sonores

8 - 2 Niveau de bande d’octave

FBQ35-50C FBQ60C
-] ] ] — ]
85 P, 85 ’—‘\“-. e,
B 4 MRS s BD B A, o
78 — 15
0 Ll ™ ™ ™
g es T & s
g w g ml— \L‘ &éﬁi B
é 85 ) é o
g g = [~ P~
2 — — £ ‘\_\JMLHE"""
2 \ . — M ) = =
5 — g M~ T
S ol e 3 L mi— [ ]
Zm._\\. — s = pl i}‘le‘.-,&_i‘“ﬂ:-__h
28 ] = Sﬂ \‘ :E-—_,_
% ] i \"-. —
e — —+ 28 Fol -\—\\ o
" g s N - 1 ber o 1]
- hEII'I._ % i L) l\lllﬂ_\_
& i 0 00 1000 2000 2000 dBA a3 0s 250 EDD 4000 2000
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
. Alimentation haute . Alimentation haute
limentation moyenne limentation moyenne
|:| Alimentation basse |:| Alimentation basse
3TW31217-1 3TW31297-1
I Remaraues I Remaraues
1 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC) 1 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
2 Intensité acoustique de référence 0 dB = 10E-6 pW/m2 2 Intensité acoustique de référence 0 dB = 10E-6 pW/m2
3 Mesures selon la norme ISO 3744 3 Mesures selon la norme ISO 3744
FBQ71C FBQ100C
90 80 2
85 NREO. 1]
E NRES 80 LE
75 'NR80. j TS
g 70 NRTS 70 o
% 5 NR70=— E a5
§ 60 ] NRE5—— 60 ‘% an
% 55 NRB0—_— %* § 55
é 50 NRES —1 50 é 50
g NN | 2.
§ 40 Q [~ | —— NRAS = — 40 S
§ 8 H NR4077 B § s
= 30 % % NR35_} 0 % \”
251 % # NR3O l: a5
20 ’——‘ >< S —1 20 20
NRO \ NR25:
i —*&W NR10 NR1S. NR20- 5
10 = 10 W0
63 125 250 500 1000 2000 4000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave [dB] = e z:n;réquengcentralﬁe bandmctavem
Al?mentat?on haute Alimentation haute
AI!mentatfon moyenne Alimentation moyenne
[[] Aimentation basse [ ] Alimentation basse
3TW31297-1 3TW31257-1
I Remérques . ) I Remarques
oA - nveau dg puissance sonare poneere A (Echellg Aselon la nome IEC) 1 dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
2 Intensité acoustique de référence 0 dB = 10E-6 pW/m " . e 2
2 Intensité acoustique de référence 0 dB = 10E-6 pW/m
3 Mesures selon la norme ISO 3744
3 Mesures selon la norme ISO 3744

« Split - Sky Air® « Unités intérieures
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8 Données sonores

8 -2 Niveau de bande d’'octave

FBQ125-140C

o0
s
L]
oY
gm
ER
E=3
L ms
g X -
=
g% =T = »
NN |
D m \;\_\-\;‘_‘nhl.ﬁ___"‘“h . B
2 i ey e
NN NN S i
Sy BN \\x\.“?x.“"‘_‘-m.,‘_“'h | {0
M~ Tl T il
- L‘: 14—
i \—\\ F“"“L—“,__‘_ =]
o ] H-H"'"--.. Ew
1= | ——L =—
S sy WS, KRz
10 = 3
83 s 250 500 2000 2000 000 dBA *
Fréquence centrale de bande d'octave [dB]
Alimentation haute
Alimentation moyenne
[ ] Alimentation basse
3TW31267-1

Remarques

dBA = niveau de puissance sonore pondéré A. (Echelle A selon la norme IEC)
Intensité acoustique de référence 0 dB = 10E-6 uW/m2
Mesures selon la norme I1SO 3744

W N —~
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9 Caractéristiques du ventilateur

FBQ35-50C
Caractéristiques du ventilateur (1) car&i}g'?gm;:g gﬂ ‘éeégti'tlzt,:li‘r'; @)
150 ]
1% 4
130 °a
= 130 L H (PSE max) < 2 e N —
£ m @ s‘a“\"’*\ 3 £ o -a@%%e.% TReeaL
) W ¢ - e 9 -
€ 10 e E W | '\\23\) L
g w N ST ‘h'-""h-g__n g w [N e
% . Limite infrieure de a POE E " Fe Lyl
g = e M (PSE max) P e aene™ g n] o7 L\m-\;e-ﬁ\ﬂﬁ“‘yu\ﬁda“ H
T ek LPSEma) e R gl i Limite supérieure de la
1< ey 173 —— A
% % m —— 2 = — PSE pourle réglage
% 40 (PSESIG) . ma =" = PSE stq) § - automatique du debit
g W M (PSE std) 8 £ dair g
0 L (PSE std) - f: e
': .................. 8 18R UFe]8 14 PSE (PRE std ) i Lt inferietre de la PSE
@ w0 " @2 3 T 15 & ir (" L] 0 " 12 3 L 15 “w i 1®
Débit d’air [m%/min] Débit dair [m%/min]
Caractéristiques du ventilateur (2)
(Réglage sur le terrain avec commande a distance)
Gamme de débit d'air disponible (H) -
150
140
— 130
=
[ F]
g 10 \\\
e e e ey
g w -._________‘_‘_‘-__ =
@ =
_E o \-—_‘-—-—"'—-—-—.‘_‘_—"
a M '_"'——-____________-_-‘- -
5 % -
b """---—-__________‘i
™ I Remaraues
o

1 L - " ” 1 Caractéristiques du ventilateur comme montrées en mode « Ventilateur seulement ».
Débit d'ai [ mir] 2 PSE : Pression statique extérieure
3TW31218-1
FBQ60C
Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)
(Auto réglage du débit d’air)
50 150
183 1]
13 3
. -
=1 R\ = m Limite supérieure
£ 110 “\s'ef\%““"@s?ﬂ“?fl H (PSE max) £ e dlAPSE _.m o
Zwa] e e ""----_.___________ g w -~EMFife supérieure de 14 PSE powrle™ —= =
Sw = M (PSE max) S m reglageaulomanquedu débit d'air
3 %
@ 0 - s ®
Em L (FSE max) o FERELLY Limite inférieure ER Limite supérieure | H
é o 3 delaPSE g & de\‘aPSEpour\e
c (PSE max) = 5 reglage
.S rieure S automatique du
é : L\m\\e supe \PSES?\‘M(PSEW——-—. H (PSE std) % “ Géot dai
] I e e s M £z
0 B e Teeue de a PSE (Pt of) %
] 0
130 135 140 W5 150 155 180 185 A0 175 A0 A5 10 1S 200 205 20 130 105 W0 M5 150 155 160 185 TR0 175 180 185 190 185 200 205 M0
Débit d’air [m%/min] Débit dair [m%/min]
Caractéristiques du ventilateur (2)
(Réglage sur le terrain avec commande a distance)
i Gamme de débit d’air disponible (H) <
5 ol
40
T
‘;‘W
£ 1o
g . ————
% 100 1
BE e
g w
] e ———— ——————

-
e ] e s 1
P T s
a ——————______________——————_________________ -

o ———————— = | | Remaraues

0 -

‘: 1 Caractéristiques du ventilateur comme montrées en mode « Ventilateur seulement ».
155 W80 WS M0 T8 B0 A8 185 185 IO M 10 2 PSE : Pression statique extérieure

Débit d’air [m%/min]

3TW31298-1

| « Split - Sky Air®
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9 Caractéristiques du ventilateur

FBQ71C

Caractéristiques du ventilateur (1)

A0 138 M0 S 180 155 WD 1S M0 1TE M0 WS 180 188 200 08 10

Débit d'air [m?/min]

180 160
o 0
1 130
&£ 120 T 120
2110 Limite supérieure de la PSE.. H (max. PSE) %_. i
g.m (max. PSE) et € 1o
; w0 o M (max. PSE) Liite infereure de a PoE. == ™™} T w
g @ | (max. PSE) PSE) S m
Sm s gm
S 80 E B
2 S m
8 it Unr 2
S Limite supérieure de la PSE H (std PSE S 40
4 L (] £
20 R m
w L (std PSE) g «4==**Lifife Tieriedre de la PSE -
o (sd.PSE) .
1

120 A5 0 S 180 165 180 185 70 178 TR0 185 A0 195 200 08 20

Caractéristiques du ventilateur (3)
(Auto réglage du débit d'air)

Limite supérieure de-=="" Timife STPRAEUETR frPSE- = e —
la PSE et

pour le reglage automatique
e d.ﬂ,b\ldga\r

M
Limite inférieure de la PSE

pourle réglage automatique|
du débit dair

i wecnati
mite inférieure de la PSH

Débit d'air [m?/min]

_

Caractéristiques du ventilateur (2)
(Réglage sur le terrain avec commande a distance)
Gamme de débit d'air disponible (H)

Pression statique externe [Pa]

a38ULEBRARE
T EEEEER]

REMARQUES

1 Caractéristiques du ventilateur comme montrées en mode « Ventilateur
1848 8,0 16,8 170 T8 180 85 18,0 105 20,0 ;05 no seulement »
Débit d'air [m*/min] ) . .
2 PSE: Pression statique extérieure
3TW31298-1
FBQ100C
Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)
(Auto réglage du débit d'air)
wa 10
40 o
130 ¥ H (max. PSE) 130 —
120 Liite supérieure de la PSE.~="" — 120 i st P
£ 1o (max. PSE) == o & 1o Limite supérieure dg.==" pwr\ere'g\ageamnmquue
R L Limite nférieure de a PSE. -~ 2 1o laPSE v déoitdar
£ w i N P - 2w el
z Wl -l R H
S L (max. PSE) amemnte® S M.
B -I——__-—‘-—-_.- """" i Z ® EE M Linie nfereure de a PSE
75 Limite supérieure de la PSE g i g2 po::rle lr_ég\agde debitd
- = -
2 40 (std‘PSg; 2 e M (16 PSE) g -0 automatique du débit dair ——
b PPTEE L (st4PSE s T
20 '“'—l—._(__‘_‘_.—.-. . o 0
------------- = i re de la PSE
': (std. PSE) 1:
W OH B OB M OB B ¥ O3 N N M - O\ M 3B MW & B OH OB OB M M N ¥ OH OH P M OB N MM N K
Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]
Caractéristiques du ventilateur (2)
(Réglage sur le terrain avec commande a distance)
Gamme de débit d'air disponible (H)
[™
18
140
130

Pression statique externe [Pa]

R ETET

H
|

B/E5 B0 BE N0 MNE 30 3NA RO 328 0 B[S M0 MS M0 M5 N0 ME 70
Débit dair [m/min] 2

REMARQUES

Caractéristiques du ventilateur comme montrées en mode « Ventilateur
seulement ».
PSE : Pression statique extérieure

3TW31258-1
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Caractéristiques du ventilateur

FBQ125C
Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)
(Auto réglage du débit d'air)
150 180
a0 140
o E- H (max. PSE) e —
Lt Limite supérieure de la PSE . = 130 - - - ———
. (r‘nale Pg’é)‘ y a7t -'--—-.__-_-.-. = 18 Limite supérieure dg.= Emitesupérieurede\aPS? ———
& P _""--.___’ S m aPSE © .« powrleregage
o 1% L - @ ¥ automatique du débit d'air
fa el o] | | A
5. e === Cimite inférieure e lalPSE o ‘s g g5 H
ERy Y et (max. PSE) ES A
£ " L (max. PSE) et o=t o S M " ;L):?Tj\rlznrf%rgggede\aPSE
S " . LamE® sf =2 -
. : Ls‘{g“%gu)neumdeﬂa = : M z : automatique du débit d'air
A M (s PSE) Limit nféreure dej;'s_'"“'—v—..,__ 2 w
& m L (std PSE) (St.d‘.F.‘S-E) ______ E -, T m
my 2 e casanetT - - F-:]
L] 1o
L] -]
B M BE B T B 3 N M 2 N M MM T MN8N a2 a oD M 31 N IT N N N M X XN M ¥ N T NN O 4 2 a8
Débit d'air [m?/min i .
L ! Débit d'air [m*/min]

Caractéristiques du ventilateur (2)
(Réglage sur le terrain avec commande a distance)
Gamme de débit d'air disponible (H)

Pression statique externe [Pa]

|

///

I Remaraues

1 Caractéristiques du ventilateur comme montrées en mode « Ventilateur

= o . = s - - - “ i - seulement ».
ey
Débit dair [m'/min] 2 PSE : Pression statique extérieure
3TW31268-1
FBQ140C
. . Caractéristiques du ventilateur (3)
Caractéristiques du ventilateur (1) (Auto réglage du débit dair)
150 150
140 140 o i
b e "--.-—-.—.—'77"‘*—- o A e
T 120 (\e\\xeﬁe\émﬂ..v" H (PSE ma 20 \\‘i\%\“_%.r’ ) ==
% " -“Q\\es-“‘)é @?,.-4' "--..._____-‘-. %un W ‘6\\%5*r_.-\:\m\\esuper\eu(?\q“
E wm A\ o ey gwo y P ge au al
X ® e o ewm=tt T W P
g M0 e M (PSE max) et Iagrlgeagfgneure : ﬁ o :.irgitseEsupériIeurede H
s m e — e EO e la PSE pour le
oo unespnE oo ae® amee T H (PSE std) [(PSE max) ] —— M réglage automatique
c = st Z & du débit dair seggn:
Rl L\mitemféneurem 2 : 8
g m PPN st x| 0 T e
> m L (PSE ! M(PSE o shath a2 et T P =" Limite inférieure de la PSE
10 10
0 [
T4 IO I M W 0 M W W M I W W W WM LA #2425 28 I PP OI0OM AW I} MW W N W e
Débit d’air [m%/min] Débit d'air [m*/min]

Caractéristiques du ventilateur (2)
(Réglage sur le terrain avec commande a distance)
Gamme de débit d’air disponible (H)

52%‘-‘——&_‘_‘%“
e
L e e B g ke R 1
: "%\R:
g ———— |
o I
3 E'] a8 E' ] a7 a8 0 40 # £ £ 1

Débit d’air [m%/min]

2

REMARQUES

Caractéristiques du ventilateur comme montrées en mode « Ventilateur seulement ».
PSE : Pression statique extérieure

3TW31268-1

I 7oancin « Split - Sky Air® « Unités intérieures
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| 7 pAikin - Unités intérieures + R-410A « FBQ-C7VEB

10 Installation
10 - 1 Méthode d’installation

FBQ35-140C

Aspiration arriére

Aspiration inférieure

s Je

T~
@ (o]
Retour de plafond Retour de plafond
<[ @ ®

Installation avec conduite

ﬁ@)
Installation directe du panneau
d'admission

EKBYBSD est nécessaire pour une
installation directe

| Grande variété de méthode d'installation

Numéro Description
1 Unité principale
2 Conduite de sortie d'air A fournir sur site
3 Panneau d'admission Accessaire en option
4 Panneau d’acces accessoire en option
5 Conduite de prise d'air A fournir sur site

| Hauteur de la pompe d'évacuation |

@)

| Modification facile d'aspiration inférieure & arriere |

3TW31183-1A
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| 7 pArkin « Unités intérieures « R-410A « FBQ-C7VEB

Installation

10 - 2 Méthode d’installation du filtre

FBQ35-140C7VEB

Installation sans conduite de prise d'air

Description

Plafond suspendu

Ouverture plafond

W N —

Panneau d’acces pour I'entretien
(optimal)

Filtre d’air

o gl

Conduite de prise d’air

Ouverture d’acces sur la conduite

REMARQUES

Lors de l'installation d’'une
aspiration arriére sur I'unité, un
panneau d’accés est nécessaire
pour I'entretien des filtres.

Lors de l'installation de 'unité avec
une conduite d’aspiration. Un
panneau d’accés pour I'entretien
doit étre fourni dans la conduite.

45 (ou moins 200
™ N N
O} L
Y
I
|50

Installation avec conduite de prise d'air

d

3TW31184-4

I 7oancin « Split - Sky Air® « Unités intérieures
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| 7 pAikin - Unités intérieures + R-410A « FBQ-C7VEB

10 Installation

10 - 3 Raccordement du boitier électrique

FBQ35-140C

Alimentation

p fectie 1
:

ordinaire de secours

3TW31184-5A
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La position unique et privilégiée occupée par Daikin dans
le domaine de la fabrication de systémes de climatisation,
de compresseurs et de réfrigérants se traduit par un
intérét et un engagement réels de la société pour les
questions environnementales. Depuis de nombreuses
années, Daikin nourrit 'ambition de devenir un modéle
en matiére de fabrication de produits a impact réduit
sur lenvironnement. Ce défi nécessite I'adoption
d'une démarche de conception et de développement
écologiques d'une vaste gamme de produits, et d'un
systtme de gestion de Iénergie permettant une
économie d'énergie et une réduction des déchets.

DAIKIN EUROPE NV. participe au Programme de
Certification EUROVENT. Les produits figurent dans
I'Annuaire EUROVENT des Produits Certifiés.

Le présent document a été créé a titre informatif uniquement et ne constitue en aucun cas une offre
exécutoire de la part de Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. a élaboré le contenu de ce document au
meilleur de ses connaissances. L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou implicite quant au
caractére exhaustif, a 'exactitude, a la fiabilité ou a I'adéquation a un but spécifique de son contenu ou des
produits et services mentionnés dans le présent document. Les caractéristiques techniques sont indiquées
sous réserve de modification sans préavis. Daikin Europe N.V. décline explicitement toute responsabilité
relative a des dommages directs ou indirects, au sens le plus large de I'expression, pouvant résulter de
ou étre liés a l'utilisation et/ou l'interprétation du présent document. Daikin Europe N.V. détient les droits
d‘auteur sur Iintégralité du contenu du présent document.

Les produits Daikin sont distribués par :

DAIKIN EUROPE N.V. Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

La présente publication remplace la documentation EEDFR09-100
Imprimé en Belgique par Lannoo (www.lannooprint.be), société dont le

EEDFR10-100 « CD « 04/10 « Copyright Daikin

respect de l'environnement est reflété par sa mise en ceuvre des systemes EMAS et 15O 14001.

Editeur responsable : Daikin Europe N.V, Zandvoordestraat 300, B-8400 Ostende



